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Ozet

Bu yazida “gebermek” kelimesinin kékeni iizerinde durulmaktadwr. Bu
konuda Tiirk halk kiiltiiviinde oliimle ilgili  uygulamalarin  tanikligindan
yararlanilmistir. Ayrica dilde yeni kelimelerin olusumu konusuna da deginilmistir.
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Abstract

Every word has a live story. In this paper, origin of the “gebermek” word is
studied on. In this subject applications about that are benefited at Turkish public
culture.Moreover it has been mentioned about the formation new words in language.
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Dilde her kelimenin farkli bir hayat hikayesi vardir. Koken bilgisiyle
ugragmak bu hikayeyi ortaya koymaktan ibarettir. Koken bilimi zevkli fakat, zorlu
bir istir. Her kelimenin farkli bir hayat seriiveni oldugu i¢in bir kelime icin
kullandigimiz yontem baskasi i¢in gegerli olmayabilmektedir. Kdken biliminde her
kelime ayri bir diinya olarak ele alinmalidir. Bu sebeple ¢ok dikkat ve uzmanlik
gerektiren ilgi ¢ekici bir konuyla karsi karsiya oldugumuzu vurgulamak gerekir.

Tiirk Dilinin Etimolojik SozIiigii niin giris kisminda Hasan Eren koken
bilimiyle ilgili olarak sunlart sdylemektedir: “Dil biliminin etimoloji adini
verdigimiz kolu baslangictan beri her yerde biiyiik bir ilgi gormiistiir. Dil bilimi
alninda galisabilmek igin uzman olmak gerekir. Ozellikle etimoloji alaninda
uzmanligin biisbiitiin 6zel bir yeri ve degeri vardir. Bu acik gergege karsilik her
cagda ve her yerde amateur ve dilettante’larin en ¢ok bu alana yoneldiklerine
tanik oluyoruz (Eren, 1999; xii).”

Bu yazimizda bu zevkli ve zorlu alana bir adim atarak “ gebermek
(6lmek) ” kelimesinin kokeni iizerinde durmaya calisacagiz. Burada “gebermek”
kelimesinin ne sekilde olustugunu ve “6lmek” anlamini nasil kazandigini
incelemeye gayret edecegiz.

“Gebermek” kelimesi Tiirkce Sozliik (Parlatir vd. 1998)’te  “6lmek”
anlamimna gelen bir madde basidir. S6z varliklarinin olusumuyla ilgili olarak
asagidaki bilgiler bize yol gosterecektir: “Bir dilin soz varhigi, yani sozliik
ogeleri, baslica iki kaynaga dayanmaktadir. Birincisi, mevcut ogeleri ses ve
anlamca degistirme, ikincisi ise, baska dillerden almadir. Bu yiizden, her dilin soz
varligi, i¢ ogeler ve dis ogeler diye ikiye ayrilir. Toplumlar da kisiler gibi yeni
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bilgilere ancak eski bilgileriyle ulasabilirler ve bu noktada, eski bilginin adi
tizerinde ses-sekil veya anlam degisikligine gidilir (Karaagag, 2002; 33).”

Bu agiklamalara gore “gebermek” kelimesi ya disaridan alinma, yani bir
“ dig 6ge” veya Tiirkge bir kdkten olusmus, yani “i¢ 6ge” olabilir. Bu kelimenin
kokenini bulmak i¢in kelimenin zaman iginde geg¢irmis oldugu ses-anlam
degismelerini hesaba katmak gereklidir.

Dil kiiltiirlin tastyicisi, kelimeler de dilin malzemesi olduguna gore her
kelime ait oldugu kiiltiir dairesinin izlerini tasiyacaktir. Bu sebeple Anadolu’daki
Oliimle ilgili gelenek ve uygulamalara bakmak gereklidir. Cilinkii s6z konusu
edilen kelimemiz Tiirk¢e Sozliik (Parlatir vd. 1998)’te “6lmek” anlamindadir.

“Denizli 1li Civril lgesinde Oliime Bagli Uygulamalar Ve Yas Etme” adli
makalede 6liim an1 soyle anlatilmaktadir: “Hastamin dldiigiine emin olmak i¢in
solugu ve kalbi dinlenir, sah damart kontrol edilir, ellerine dokunulur. Cani
¢tkana kadar el vurulmaz. Viicut kendini birakinca gozler kapatilir, bacaklar
uzatilir, kollar yana yerlestirilir. Gerek var ise yatak temizlenir, giysi ve
camasirlar kesilerek ¢ikarilir, cenaze yastiksiz veya alcak yastikla yer yatagina
yatirilir. Uzerine temiz ¢arsaf / battaniye ortiiliir. Cenesi bas iizerinden, ayaklar:
basparmaklarindan baglanwr. Viicudun sisip sismedigini anlamak igin gobek
iizerine ufak bir tas yerlestirilir. Oliim gece olmus ise sabaha kadar serin yerde
bekletilir veya basucuna yelpaze/vantilator kurulur. Bulundugu yer aydinlatilir ve
cenaze yikanana kadar erkekler tarafindan beklenir. Oliim giin icinde olmus ise,
cenaze yikama islemi icin gerekli hazirliklar tamamlanana kadar cenaze yattig
verde bekletilir. Uzaktan gelecek bir yakin yok ise, cenazenin miimkiin oldugunca
kisa siirede defnedilmesi gerekir (Akarpinar, 2002).”

Yukaridaki alintida “gdbek iizerine tas koyma, serin yerde bekletme,
basucuna yelpaze/vantilator kurma, miimkiin oldugunca kisa siirede defnetme”
ifadelerine dikkat etmek gerekir. Bu uygulamalar cenazenin sisip kokmasini
onlemek icindir. Belki bugiin biitiin bu uygulamalar bir gelenek olmus ve islevleri
diisiiniilmeden yapilmaktadir; ancak baslangicta biitiin bu gelenekler bir ihtiyactan
dogmustur. Ayrica bu uygulamalarin sadece Civril’de degil, baz1 ufak farklarla
biitlin Anadolu’da goriilebilecegini belirtelim. Bazi bdlgelerde “tas” yerine
cenazenin tizerine “bigak vb.” metallerin konulmasi bu ¢esit ufak farklardandir.

Anlasildigima gore “gebermek” kelimesi “6lmek™ anlamindadir; ancak
burada bir anlam farki vardir. “Gebermek” cenazenin sisip kabardigi belki de
kokmaya bagsladig1 6liim aniyla ilgilidir ve istenmeyen bir durumdur. Zaten bu
kelime argo ve beddua olarak “geber, geberesice, gebersin vb.” sekillerde
kullanilmaktadir. Sevilen, hatir1 sayilan biri 6liince “Allah rahmet eylesin,
makami cennet olsun, nur iginde yatsin vb.” bircok gilizel s6z sdylenirken
istenmeyen kisiler icin nadir de olsa “geberdi vb.” olumsuz ifadeler
kullanilmaktadir. Olumsuz ifadelerin az kullanilmasi da “Glenin arkasindan kotii
konusmama” kiiltiirtiyle ilgilidir.
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Oliim aninda cenazenin sisip kokmamasi (yani gebermemesi) igin
yukarida anlatilan iglemlerin yapilmasi gereklidir. Bunun i¢in de cenazenin
yaninda bir¢ok yakiminin veya kendisiyle ilgilenecek birilerinin olmasi sarttir.
“Geberesice” bedduasinin anlami simdi biraz daha belirginlesti saniyorum. Bu
beddua “seni kimse sevip yanina gelmesin, cenazen de ortalikta kalip sissin,
koksun; oliince bile perisanliktan kurtulma vb.” anlamlara gelen bir lanet
okumadir. Zaten Anadolu insan1 en ¢ok iki yerde akrabasini, yakimlarini hatirlar.
Bunlardan biri “ diigiin” digeri ise “6liim” anidir. Insanlara en ¢ok ihtiyag
duydugumuz anlar da bunlar olmalidir.

Buraya kadar “gebermek” kelimesinin anlamini agiklamaya gayret ettik.
Acaba bu kelimenin kokeni nedir? Kelimenin anlamindaki “‘sismek, kabarmak”
bize “gebe” kelimesini hatirlatmaktadir. Hamile anlaminda kullandigimiz “gebe”
koken itibartyla “sisme, kabarma™ ile ilgilidir.

Burada “gebe” ile “kaba” kelimesinin, dogal olarak da “gebermek” ile
“kabarmak”m koken olarak ayni kelimeler oldugunu vurgulamak gerekir. Bu
durumun pek ¢ok 6rnegi vardir ve bu durum “fono-semantik bagkalagsma (Kara
2001), doublet, ikili bigim (Eren, 1995 )” gibi terimlerle anlatilmaktadir. “Pide —
pizza, agda-akide, baris- varis, boliik-belik” gibi kelimeleri bu duruma o6rnek
olarak gosterebiliriz. Burada bir kelimenin iki kelimeye doniistiigiini
gormekteyiz. Yeni bir ses degeri kazanan kelime ayni zamanda yeni bir anlam da
kazanmaktadir. Boylece yeni bir kelime olugmakta, yeni ses ve anlamla dilde
yerini almaktadir. Dilde kelime hazinesini zenginlestiren dil-i¢i unsurlardan en
onemlilerinden biri de budur (Bu konu Mehmet KARA tarafindan biitlin
yonleriyle incelenmistir. Ayrintili bilgi i¢in bk. Kara, 2001).

Gebermek (veya kabarmak), gebe (veya kaba) isim kokiinden, isimden
fiil yapim eki olan — ile tliretilmis olmalidir. Pek islek olmayan, eskiden beri
ancak sayili kelimelerde goriilen bu ek ile yapilmis kelimelere deli-r-, beli-r-
(belgii-r-), kaygu-r-,bag-1-r-,¢cag-1-r- gibi drnekler gosterebiliriz (Ergin, 1993).

“Gebermek” kelimesinin kdkeniyle ilgili olarak birkag ihtimal daha ileri
siirmek, tek heceli bir koke kadar gitmek miimkiindiir. {leri siiriilebilecek bu
goriigler lizerinde uzun uzadiya durmak miimkiindiir. Ancak yazimizin amaci
gerceklesmis bulunmaktadir. Zira bu yazinin amaci “gebermek™ ile “kabarmak”
kelimesinin aslinda ayni kelimeler oldugu, ses-anlam degismesi sonucunda yeni
bir s6z varliginin ortaya ¢iktigini gdstermektir.

Gorildigi gibi koken bilimi incelemesi dil bilgisi, dil bilimi, anlam
bilimi, ses bilgisi, sozliik bilimi gibi alanlarla ilgili oldugu gibi halk kiiltiird ile de
yakindan ilgilidir. Anadolu’daki 6lim uygulamalarini bilmeden “gebermek”
kelimesini izah etmek miimkiin degildir. Cilinkii her kelimede oldugu gibi sozi
edilen kelimede de i¢inde yer aldig1 kiiltliriin damgas1 agikca goriilmektedir.

Sonu¢ olarak “gebermek” kelimesinden hareketle her dilin kendi
ihtiyaglarini kargilayabilen miikemmel bir sistem oldugunu vurgulayalim. Ciinkii
dil, ihtiya¢ duydugu kelimeyi kendi i¢inden bir 6geyi degistirip onu yeni bir
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kelime yaparak karsilamigtir. Baska bir kelimede de baska bir yol karsimiza
cikacaktir. Bu durum bize dilin kendine 6zgii kurallarla isleyen miikemmel bir
sistem oldugunu bir kez daha gostermektedir.
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